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Parts List

Application for
LGA2011/LGA 1366 /LGA 1155/1156/ 1150
LGA 775

Parts list :

Cooler x1

Thermal Grease x1
Back-Plate x1

Long Screws x4
Plastic Spacers x4
Intel Mounting Bars x2
Nuts x4

Mounting Plate x1
AMD Mounting Bars
(allow to change direction) x2
J' LGA2011 Screws x4
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Anwendung fir
LGA2011/LGA 1366 /LGA1155/1156/ 1150
LGA 775

Teileliste:

Kihler x1

Thermalpaste x1

Rickplatte x1

Schrauben x4
Plastik-Abstandshalter x4
Intel Befestigungsstangen x2
Mutter x4

Befestigungsplatte x1
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AMD Befestigungsleiste
(Richtungsanderung zulassen) x2
J' LGA2011 Schrauben x4

Applicable aux processeurs suivants :
LGA2011/LGA 1366 /LGA1155/1156/1150
LGA 775

Liste des piéces:
Refroidisseur

-

Pate thermo-conductible
Plaque arriere

Vis longues

Entretoises en plastique
Barres de montage Intel
Ecrous
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Plaque de montage

Barres de montage AMD
(permettant de changer le sens
de l'installation)

J 4 Vis pour LGA 2011
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N

Aplicacién para
LGA2011/LGA 1366/LGA 1155/1156 /1150
LGA 775

Lista de piezas:
1 x refrigerador

lubricante térmico
placa trasera

tornillos largos
separadores de plastico
barras de montaje Intel
tuercas
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X X X X X X X X

placa de montaje

barras de montaje AMD
(permiten cambiar de direccion)

J' 4 x tornillos LGA2011

1
1
4
4
2
4
1
2

3

Applicazione per
LGA2011/LGA 1366 /LGA1155/1156/1150
LGA 775

Elenco componenti:
Dissipatore x1

Grasso termico x 1

Piastra posteriore x 1

Viti lunghe x 4
Distanziatoriin plastica x 4
Barre di montaggio Intel x 2
Dadix 4

Piastra di montaggio x 1
Barre di montaggio AMD
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(consentono di modificare la direzione) x 2
J' Viti LGA2011 x4

Aplicagéo para
LGA2011/LGA 1366/LGA 1155/1156 /1150
LGA 775

Lista de pecas:

Refrigerador x1

Massa térmica x1

Placa traseira x1

Parafusos longos x4
Espacadores de plastico x4
Barras de montagem Intel x2
Porcas x4
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Placa de montagem x1
Barras de montagem AMD

(permitem mudar a direcgao) x2
J' Parafusos LGA2011 x4
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Install LGA 2011/1366/1155/1156/1150/775 Clip

1. Before Installation, please verify the CPU
platform and select the appropriate holes for
your CPU socket.

ANote:
If you want to install LGA 2011 CPU, skip this
step.

N

. Removing two fans from cooler before
installation

3. When you install an Intel CPU, please make sure
that the back-plate (C) side face away from the
motherboard shows the Intel Logo.

ANote:
If you want to install LGA 2011 CPU,
gotostep 5.

N

. Insert the four long screws (D) through the back-
plate into the four holes on the motherboard and
secure them with the four plastic spacers (E)
evenly. Put the two Intel mounting bars (F) along
with the four long screws (D) and secure them
with the four nuts (G)

Note:
Please verify the four long screws are putinto
the holes fully.

o

. Screwing the LGA 2011 screw (J) onto
motherboard tightly and put the two Intel
mounting bars (F) on the LGA 2011 screws.
Fasten the four nuts (G) onto the mounting bars
tightly.

(=]

. Make sure the curved side of the two mounting
bars face to each other.

~

. Apply a thin layer of thermal grease (B) onto the
CPU.

8. Screw the heat-sink onto the motherboard with
the mounting plate (H) tightly.

©

. Place a fan to the fan duct at a slanted angle and
push the top of fan until hearing a “click” sound.
Repeat steps for the other fan.

10. Connect the 3-pin wire to the motherboard’s
CPU fan connector.

11. Installation is done.

1. Stellen Sie vor der Installation sicher, dass die
CPU-Plattform korrekt ist und wéhlen Sie die
richtigen Lécher fir Ihren CPU-Socket.
Vorsicht:

Wenn Sie eine LGA 2011 CPU installieren
wollen, Uberspringen Sie diesen Schritt.

N

. Entfernen von zwei Liiftern vom Kiihler vor dem
Einbau

3. Wenn Sie eine Intel-CPU installieren, stellen
Sie bitte sicher, dass die Riickwand (C), die
von der Hauptplatine weg zeigt, das Logo
"Intel" zeigt.

AVorsicht:
Wenn Sie eine LGA 2011 CPU installieren
wollen, gehen Sie zu Schritt 5.

N

. Bringen Sie die vier langen Schrauben (D)
durch die Riickwand in die vier Lécher auf dem
Motherboard und und sichern Sie diese
gleichmaRig mit den vier Plastik-
Abstandhaltern (E). Richten Sie die beiden
Intel Befestigungsleisten (F) entlang der vier
langen Schrauben (D) aus und befestigen Sie
sie mit den vier Muttern (G)

AVorsicht:

Bitte Uberprifen Sie, dass die vier langen

Schrauben vollstandig in den Léchern stecken.

(&

. Befestigen Sie die LGA 2011 Schraube (J) auf
dem Mainboard und legen Sie die beiden Intel
Befestigungsleisten (F) auf die LGA 2011
Schrauben. Ziehen Sie die vier Muttern (G) auf
den Befestigungsleisten fest.

o

. Achten Sie darauf, dass die gewdlbte Seite der
beiden Befestigungsleisten sich
gegeniiberliegen.

~

. Bringen Sie eine diinne Schicht Thermalpaste
(B) die CPU auf.

8. Schrauben Sie den Kiihlkérper auf dem
Motherboard mit der Montageplatte (H) fest.

©

.Legen Sie ein Geblase in einem schragen
Winkel auf den Liifterkanal und driicken Sie die
Spitze des Lifters solange, bisSieein "Klick"-
Gerausch héren. Wiederholen Sie die Schritte
flir das andere Geblase

10. Verbinden Sie das 3-adrige Kabel mit dem
CPU-Ventilatoranschluss auf der Hauptplatine.

11. Die Installation ist beendet.

-

. Avant l'installation, veuillez vérifier la
plateforme du processeur et sélectionnez les
orifices correspondant au socket de votre
processeur.

AAttention :

Sivous souhaitez installer un processeur LGA

2011, ignorez cette étape.

N

. Enlevez les deux ventilateurs du refroidisseur
avant I'installation

3. Quand vous installez un processeur Intel,
veuillez vous assurer que le c6té de la plaque
arriere (C) qui ne fait pas face a la carte mere
affiche le logo Intel.

AAttention :
Sivous souhaitez installer un processeur LGA
2011, passez a l'étape 5.

I

. Insérez les quatre vis longues (D) a travers la
plaque arriére dans les quatre orifices sur la
carte mére et fixez-les de fagon égale avec les
quatre entretoises en plastique (E).
Positionnez les deux barres de montage (F)
dans les quatre vis longues (D) et fixez-les
avec les quatre écrous (G)

AAttention :

Veuillez vérifier que les quatre vis longues

soient complétement enfoncées dans les

orifices.

o

. Vissez solidement les vis pour LGA 2011 (J)
sur la carte mére et positionnez les deux
barres de montage Intel (F) sur les vis pour
LGA 2011. Fixez solidement les quatre écrous
(G) sur les barres de montage.

o

. Assurez-vous que les cOtés courbés des deux
barres de montage soient I'un en face de
l'autre.

~

. Appliquez une fine couche de graisse
thermique (B) sur le processeur.

8. Vissez solidement le dissipateur thermique sur
la carte mére avec la plaque de montage (H).

©

. Placez un ventilateur a un angle incliné par
rapport au conduit de ventilation et poussez le
haut du ventilateur jusqu'a entendre un « clic ».
Répétez les étapes pour l'autre ventilateur

10. Branchez le cable a 3 broches sur le
connecteur de ventilateur du processeur de la

carte mére.

11. Installation terminée.

1. Antes de la instalacion, verifique la plataforma
de la CPU y seleccione los orificios
correspondientes para la toma de su CPU.
Precaucién:

Sideseainstalarla CPU LGA 2011, salte este
paso.

N

. Retire los dos ventiladores del refrigerador
antes de la instalacion.

3. Cuando instale una CPU Intel, asegurese de
que el logotipo “Intel” de la placa trasera (C)
mira en direccion contraria a la placa base.

A Precaucion:
Sideseainstalarla CPULGA 2011, vaya al
paso 5.

bl

Inserte los cuatro tornillos largos (D) en la
placa trasera en los cuatro orificios de la placa
base y fijelos firmemente con los cuatro
separadores de plastico (E). Ponga las dos
barras de montaje Intel (F) junto a los cuatro
tornillos largos (D) y fijelas con las cuatro
tuercas (G).

A Precaucion:

Verifique que los cuatro tornillos largos estan
completamente introducidos en los orificios.

o

. Atornille firmemente los tornillos LGA 2011 (J)
en la placa base y coloque las dos barras de
montaje Intel (F) sobre los tornillos LGA 2011.
Apriete firmemente las cuatro tuercas (G)
sobre las barras de montaje.

(=2

. Asegurese de que los lados curvos de las dos
barras de montaje estén encarados
mutuamente.

N

Aplique una fina capa de lubricante térmico (B)
enlaCPU.

8. Fije el difusor de calor en la placa madre con la
placa de montaje (H) con fuerza.

©

. Coloque un ventilador en el conducto del
ventilador formando un angulo sesgado y
empuje la parte superior del ventilador hasta
que se escuche un sonido de “click”. Repita los
pasos para el otro ventilador.

10. Conecte el cable de 3 pines al conector del
ventilador de la CPU de la placa base.

11. La instalacion estd completada.

©

1. Prima dell’installazione, controllare la
piattaforma CPU e scegliere i fori appropriati
perlapresa CPU.

A Attenzione:

Perinstallare la CPU LGA 2011, saltare questa
procedura.

2. Rimuovere le due ventole dal dissipatore prima
dell’installazione

3. Quando siinstalla una CPU Intel, verificare
cheil lato della piastra posteriore (C) rivolto
dalla parte opposta della scheda madre mostri
il logo "Intel".

A Attenzione:

Perinstallare la CPU LGA 2011, saltare la
procedura 5.

N

. Inserire le quattro viti lunghe (D) attraverso la
piastra posteriore nei quattro fori sulla scheda
madre e fissarle con i quattro distanziatori in
plastica (E). Posizionare le barre di montaggio
Intel (F) con le quattro viti lunghe (D) e fissarle
con i quattro dadi (G).

/\ Attenzione:

verificare che le viti lunghe siano inserite
completamente nei fori.

o

. Avvitare la vite LGA 2011 (J) fermamente sulla
scheda madre e posizionare le due barre di
montaggio Intel (F) sulle vitiLGA 2011. Fissare
i quattro dadi (G) fermamente sulle barre di
montaggio.

(=2

. Verificare che i lati curvi delle due barre di
montaggio siano uno di fronte all’altro.

~

. Applicare uno strato sottile di grasso termico
(B) sulla CPU.

8. Avvitare il dissipatore di calore sulla scheda

madre con la piastra di montaggio (H) in modo
fermo.

Posizionare una ventola sull’apposito condotto
ad un angolatura parziale e spingere la parte
superiore della ventola fino a sentire uno
scatto. Ripetere le procedure per I'altra
ventola

10. Collegare il cavo a 3 pin al connettore della

ventola della CPU della scheda madre.

11. L’installazione € completa.

1. Antes da Instalagéo, verifique a plataforma
do CPU e seleccione os orificios adequados
para a sua socket CPU.

ACuidado:
Se pretender instalarum CPU LGA 2011,
ignore esta etapa.

2. Remova as duas ventoinhas do refrigerador
antes de instalar

3. Quando instala um CPU Intel, certifique-se
que o lado da placa traseira (C) afastado da
motherboard mostra o logoétipo "Intel".

A\ Cuidado:
Se pretenderinstalarum CPU LGA 2011,
avance para a etapa 5.

4. Insira os quatro parafusos longos (D) através
da placa traseira nos quatro orificios na
motherboard e fixe com os quatro
espacadores de plastico (E) de forma
uniforme. Coloque as duas barras de
montagem Intel (F) ao longo dos quatro
parafusos longos (D) e fixe com as quatro
porcas (G).

Cuidado:
Verifique se os quatro parafusos longos
estdo totalmente inseridos nos orificios.

5. Aparafuse o parafuso LGA 2011 (J) bem a
motherboard e coloque as duas barras de
montagem Intel (F) nos parafusos LGA 2011.
Aperte bem as quatro porcas (G) as barras de
montagem.

6. Certifique-se que o lado curvado das duas
barras de montagem esta virado um para o
outro.

7. Aplique uma camada fina de massa térmica
(B) no CPU.

8. Aparafuse bem o dissipador a motherboard
com a placa de montagem (H).

9. Coloque uma ventoinha na conduta da
ventoinha num angulo inclinado e empurre a
parte superior da ventoinha até ouvir um
"clique". Repita as etapas para a outra
ventoinha

10. Ligue o cabo de 3 pinos ao conector da
ventoinha do CPU da motherboard.

11. Ainstalacao esta terminada.

©2013 The rmal take Technology Co., Ltd. All Rights Res erved.
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Please visit our Support Section for more
technical support or update at
www.thermaltake.com

Bitte besuchen Sie unsere
Kundendienstabteilung fiir weitere technische
Unterstitzung oder Updates unter
www.thermaltake.com

Veuillez vous reporter a la Partie Support pour
un support technique ou une mise a jour sur
www.thermaltake.com

Le rogamos que visite nuestra Seccion de
Soporte para mas soporte técnico o
actualizaciones en www.thermaltake.com

Per maggiore assistenza tecnica o
aggiornamenti, visitare la sezione sull’assistenza
all'indirizzo www.thermaltake.com

Visite a nossa Secc¢édo de Apoio para obter mais
apoio técnico ou actualizagées em
www.thermaltake.com
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LGA2011/LGA 1366/LGA 1155/1156 /1150
LGAT775
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BEE x1
FAE x1

HER x1

RiIR# x4
BRBIRIE x4
Inteli1& x2
128 x4
EEHNE x1
AMDIIE (W#EME) x2
LGA201188% x4
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BFEE
LGA2011/LGA 1366/LGA 1155/1156 /1150
LGA 775

BEEBIE

BAE x1
SRAE x1

BHiR x1

KR4 x4
BRIRIE x4
Intelfl& x2
R x4
BEEME x1
AMDHIE (A#A) x2
LGA201118% x4
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)iibz
LGA2011/LGA 1366 /LGA1155/1156/ 1150
LGA 775

WRIUAD -

J9—=— x1

BITU—2R x1

Ny OTL—hK x1

RRLU x4
TIAFYIAR—Y— x4
IntelBXY) f3 (/¥ — x2
FTYh x4
BYFFTL—K~ x1
AMDER Y 4 (F /N — (FEZEEA) x2
LGA20114a L x4
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YcTaHoBka ansa
LGA2011/LGA 1366 /LGA 1155/1156 /1150
LGA 775

Cnucok pevanei

Oxnagutenb x 1

Tepmocmaska x 1

3agHsas nnactuHa x 1

OnNuHHbIE BUHTBI X 4
MnacTtmaccoBble NpocTaBkn X 4
MoHTaxHble nnankn ans Intel x 2
Faikn x 4

MoHTaxHas nnactuHa x 1

“ T ®GmTMmMmOoOO®>

MoHTaxHble nnaHka ans AMD
(NO3BONSIOT U3MEHUTL HanpasneHue) x 2
J BuHTel LGA2011 x 4

Uygulama:
LGA2011/LGA 1366 /LGA 1155/1156/ 1150
LGA 775

Parca listesi:

A Sogutucu x1

B Termal Yag x1

C Arka Pano x1

D Uzun Vida x4

E Plastik Ara Parcasi x4

F Intel Montaj Cubugu x2

G Somun x4

B Montaj Levhasi x1

I AMD Montaj Gubugu
(yonl degistirmeyi saglar) x2

J LGA2011 Vidasi x4

N5l udInsy
LGA2011/LGA 1366 /LGA 1155/1156/1150
LGA 775

s1un15Fudu:
AATEUIBAINTAU X1
915ii50u x1
uHudanUUdEY x1
dnqu17 x4
auliaswanain x4
waudmsudaua Intel x2
1Tan x4

unudmsuda x1

— T O@mMmmMmOO o>

waudmsudauay AMD
(@mr5auld suiidniela) x2
J d@nq LGA2011 x4
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Install LGA 2011/1366/1155/1156/1150/775 Clip

1. REH  FRDEENCPURKTEALZEEBS
HWCPUR .
A EE:

MRIRRFEALGA 2011 CPU , BRI R

2. A BAR LNRERRRT.

3. BEREIntel EMREF , FEEFR(C)BIntelFR
HEE EEHR.
ig:3-

MRIRRERELGA 2011 CPU , BHES RS

4. HAXRBHMOD)FBERC)MEMIR , XAER
IRIB(E)H AL IR | B2XINTELHE(F)RE
RERBHD)LA , XARFC)HE,

A EE:
BEBAZRBUERBEBAILP.

5. RHLGA 201 1R 4 (J) B BRE T HAR TS |, 2%
INTELNE(F)RBRLGA 20118 #4(J) L% , BA
AFIRR(G)HB,

6. FERAMIMANEhEEREE,

7. 992K EE-EEAEB)ACPUL,

8. UEEMAH)MS AT HRREMR L,

9. BEAMEABUENAERERERE , REKRA

1. REH , BRIAEBNCPUREFAFLRES

HICPUA 7,
AE%

WMRIREZMFEALGA 2011 CPU , EZB LSRR

2. AFHRARBLHAINRERT.

3. ¥R FIntelERN , FEETIR(C)EIntel TR
M B ER.
Asxz

MRIRRERELGA 2011 CPU , BBELS |5

4. FAXKBLD)BEFRC)MER , 3 HERIR
TB(E)X AHOME , M2XINTELHE(F)RET

KB4 (D)LF , ARAEC)HE,
Az
EEBAZKBLERBEBAILP.

5. SFLGA 201 1IRL ()M REEARE , W2
INTELME(F)KEFLGA2011RL(J)LE , BA
AFRB(G)E.

6. WM X NN Z i HEHEXN .

7. IR REE-RSAETCPUL,

8. UEEMAH)FBARRHETERL.

9. BHARRBUANAERETRAEE , REHKX

1Y TEIC, CPUTZY N7 #—LAZTRR
L. CPUYT Y NADQBEYANRZRBIRLET,
A EER
LGA 2011 CPUZEY 72 /BE. CORTY T
EAFYTLET,

2.BMYFRHHICI—F—N 5820077 &Y
LET

3.Intel CPUZELY B EE, NvUTL—h
(CHIIAF IHF—R—KDIntelDTA S RTELS %
BUWTVWAZEERBLTLSEEV,

Axz
LGA 2011 CPUZEY 32 3BA. AT Y 751
BBLET,

4 B5E7L—hEBL T4EORRLU(D)EIH—RK
—RDADDORICFEAL., 420TFAFYIR
R—HY—(E)THELEELET. 4Fx0KALU
(D)IZ3R 2 T2 DintelB Y £ (F/N—(F)ZE X,
420FY MO)THROFTET.

EE:
AEDRRAUNANICERICEAEATVD LR
BRELTIEEV,

5.LGA2011R U(J)EXHF—HR—RIZL2AWEY
4. LGA201148a U222 DintelB V) {313 /¥—
(FZINET, BYFFN—2420F Y b
(C)2Z2<HEHRTET,

6.220EMYHFHIFN—OHEICE>LAZEVICE
AVE2TVWBEEZBRBLET,

7.CPUICBT U —A (B) 2B BYET,

8. E—hYYOERYMAETL—RMH)TIY—K
—KiERUTL2AWERYHHET.

1. Mepep yctaHoBKoW npoBepbTe nnatgopmy LM
1 BbiGepUTe 0TBEPCTUS, NoAxoAsLLne ANs
ncnonb3dyemoro rHesga LM.

BHumaHue!
Ecnu BbinonHaeTcsa yctaHoska LIM c rHesgom
LGA 2011, To nponycTuUTE 3TOT NYHKT.

N

. Mepep ycTaHOBKOW CHUMUTE ABa BEHTUNATOPA
c oxnagutens.

3. Mpwu yctaHoske LM Intel y6eauteck, 4to
6okoBas yacTb 3agHei nnactuHbl (C)
HanpasneHa B CTOPOHY oT noroTuna Intel Ha
MaTepuHCcKol nnare.

A BHumaHue!
Ecnu BuinonHaetcs yctaHoska LM c rHe3gom
LGA 2011, To nepeinpguTe K NyHKTY 5.

4. BcTtaBbTe YeTbipe ANUHHBIX BUHTa (D) yepes
3a[lHI0I0 NNACTUHY B YeTbipe OTBEPCTUSA Ha
MaTepUHCKOW nnate 1 paBHOMEPHO
3addUKCUPYIITE UX HETLIPbMS N1aCTMacCOBbIMU
npoctaBkamu (E). YcTaHOBUTE ABE MOHTaXHble
nnaHku aAns Intel (F) Ha YeTblpe ANWHHBIX BUHTA
(D) n 3acbukcupyiite nux 4eTblpbMs raikamu (G).
BHumaHue!

Y6eauTtechb, YTO YeTbIpe AMUHHBIX BUHTA [0
KOHL|a BCTaBIIEHbl B OTBEPCTUS.

5. 3aTtaHnTe BUHT LGA 2011 (J) Ha maTepuHcKon
nnaTte U ycTaHOBWTE 1Be MOHTaXHbI€ NnaHkn
Ans Intel (F) Ha BUHTBI LGA 2011. MnoTHo
3aTAHMTe YeTbipe raiiku (G) Ha MOHTaXHbIX
nnaHkax.

6. Y6eautech, YTO N30THYTas CTOPOHa ABYX
MOHTaXHbIX NNAaHOK HanpasfeHbl 4pYyr Ha
Apyra.

7. HaHecuTe Ha LI ToHKUI cnoii TepMocMasku

(B).

8. HapexHo 3akpenuTe pagnaTop BUHTOM Ha
MaTepUHCKO NnaTe ¢ NOMOLLbIO MOHTaXHO
nnacTuHel (H).

1. Kurulumdan énce, litfen CPU platformunu
dogrulayin ve CPU soketiniz igin uygun delikleri
segin.

/\ Dikkat:
Bir LGA 2011 CPU’su takmak istiyorsaniz, bu
adimi atlayin.

2. Kurulumdan énce sogutucudaki iki fani gikarin.

3. Intel markali bir CPU takarken, litfen arka
levha (C) tarafinin ana kartin Intel Logosu
bulunan tarafina bakmadigindan emin olun.

/\ Dikkat:
Bir LGA 2011 CPU’su takmak istiyorsaniz, 5.
adima gidin.

4. Dort uzun vidayi (D) arka levhadan gegirerek
ana kart Gzerindeki dort delige yerlestirin ve
dort plastik ara pargasiyla (E) esit bir sekilde
sabitleyin. iki Intel montaj gubugunu (F) dért
uzun vidayla (D) takin ve d6rt somunla (G)
sabitleyin.

/\ Dikkat:
Latfen dort uzun vidanin deliklere tam olarak
yerlestirildigini dogrulayin.

o

.LGA 2011 vidasini (J) ana kart Gzerinde iyice
sikin ve iki Intel montaj gubugunu (F) LGA 2011
vidalarinin Gizerine yerlestirin. Dért somunu (G)

montaj gubuklarinin tizerinde iyice sikin.

o

. iki montaj gubugunun egimli taraflarinin

birbirine baktigindan emin olun.

~

. CPU’nun lGizerine ince bir termal yag tabakasi

(B) strdin.

8. Isi aliclyl, montaj levhasiyla (H) ana kartin
Gzerine siki bir sekilde vidalayin.
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Iuand unauil

2. naAWAaNN Ida9A 28NN
AATTUILAIINTAUNDUNITAAG 9

3. lﬁaﬂmﬁmﬁofﬁﬁqmm Intel
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